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— fejtegeti Luka& —, “ha atadjak egymasnak szellemi, kulturdlis értékeiket, ezeket kélcséndsen
minél tuzetesebben megismerik, tanulmanyozzak, megértik, terjesztik, befogadjak, a maguk
értékei kozé soroljak.” A tovabbiakban attekinti a szlovak-magyar irodalmi kapcsolatok multjat
és jelenét, majd felvazolja a feladatokat, melyek mindkét félre varnak a kapcsolatok elmélyitése
terén. Végul alapos ismereteire tamaszkodva értekezik a kortars magyar irodalomrél és az
antolégiaban szerepld koltdk életmaveérdl.

Az akkori Hitler-barat rendszer lapja, a Gardista nagy vihart kavart az antolégia korul. Tamadta
az eldszé szerzdjét és mindenkit, aki kozremikodott kiadasaban, igy Jan Smrek koltét is, aki az
Elan kiadé fészerkesztdje volt. Leginkabb az antolégia verseinek humanista, helyenként habo-
riellenes szelleme, valamint az el6sz6 kolcsonos kozeledésre buzdité hangja ingerelte fel a
soviniszta koroket. A tobb mint két hénapig tarté viharos sajtévita gyéztesei a nyilvanosag
szemében a pozitiv értékeket vallé és védd, a két nemzet kolcsonos viszonyat megszilarditani
és elmélyiteni kivand erdk lettek. Luka¥ szerepét e vitdban és nézetei sulyat novelte, hogy a
tarsadalmi és az irodalmi életben fontos tisztségeket toltott be: parlamenti képviseld, a Szlovak
Irék Egyesuletének titkara, a szlovak irodalmi élet egyik vezetd személyisége volt.

A haboru utani évtizedekben Luka¥ tisztultabb Iégkérben munkalkodhatott a szlovak-magyar
irodalmi kapcsolatok fejlesztésén. Petdfirdl irt tanulmanya — melyet elészéként csatolt az Apostol
forditasahoz — Uj, pozitiv felfogasat jelenti a magyar forradalmar kolté alakjanak. Luka¥ Petdfit
mar nem a szlovak nemzettdl elpartolt koltének latja, hanem a magyarsagan keresztul is
vilagirodalmi rangu irét tiszteli benne, “... aki sikraszallt nemzete, népe jogaiért, szabadsagaért,
a vilagszabadsag és minden népek testvériségének eszméjéért...”.

Lukéa¥ nemcsak a magyar szépirodalmat, hanem a magyar irodalomtudomanyt is behatdan
ismerte, fejléddését, Ujabb eredményeit figyelemmel kisérte. Ez megmutatkozik alkalmi cikkei-
ben, tanulmanyaiban, kritikaiban, melyeket a magyar irodalom nagyjainak vagy a szlovak-ma-
gyar irodalmi kapcsolatoknak szentelt. Sok magyar irét személyesen is ismert, néhanyukat
baratjanak tekintette. Impozans hungarolégiai felkészultségét egy idében meghivott egyetemi
eldaddként gyumolcsoztette.

A magyar irodalom tolmacsolasa és megismertetése terén kifejtett fél évszazados sokoldalu
munkassagat magyar részrél is nagyra értékelték és megbecsulték. Ennek egyik megnyilvanu-
lasa a Pro literaria hungaricus emlékérem és diszoklevél volt, mellyel a Magyar PEN Club
tuntette ki 1969-ben. Ez alkalommal elhangzott beszédében Emil Boleslav Luka¢ igy fogalmazta
meg irodalomkozvetitd szerepének céljat és értelmét: “...szolgaltam a Latomast: két nemzet
irodalmanak tolmacsolasan at, a magas értékek megismerésén és megbecsulésén keresztul
eljutni a Duna-mente sorskozosségi testvériségéig. Ez a mi munkank; és nem is kevés — mint
Jozsef Attila mondana.” Es a manak sz6lé uzenetként, égetéen idészerd programkeént kell
felfognunk kovetkezd szavait is: “Tovabb, tovabb, ezer akadalyon, gatlasokon és gatakon at az
irodalom és kultira vértezetében szolgalni a Latomast, a dunataji nemzetek testvéri osszefoga-
sat.”

KAROL TOMIS

Szivarvanyon innen, szivarvanyon tul
A vigszinhazi OZ-bemutatorol

A mese itt gyokerezik a valds vilagban — netan a valés mesében? —, és a csoda bennunk lakik:
csak fel kell fedezni. Frank Baum halhatatlan meséje egyszerre sz6l a gyermeki képzeletrdl, az
emberi |élekrdl, értékekrdl. Gardos Péter, a vigszinhazi eldadas rendezdje szerint arrdl szdl,
hogy “az életben a legnehezebb dolgokon is tul lehet jutni, ha az ember megtalalja az utat
Iélektdl Iélekig”. Es minden banté didaxis nélkul felmutatja a pszicholégiai alapigazsagot is: a
belll 1évé gatak legy6zheték, ha nem hianyzik az akaraterd, a sikerbe vetett hit, és segitétarsak
is akadnak hozzéa. igy jut okossaghoz a szalmafeji Madarijeszté, szivhez a kongé mellkasu
Badogember és batorsaghoz a gyava Oroszlan; azaz igy fedezik fel, hogy a vagyott tulajdonsa-
gokkal mar régesrég rendelkeznek.

Ez a gyerekeknek-felnétteknek egyarant sz616 mese gyakori vendég a magyar szinpadokon:
az utébbi hlsz évben mintegy husszor jatszottak kulonbozdé feldolgozasokban. A mostani
bemutatét Harold Arlen, E. Y. Harburg és a fordité, Békés Pal neve fémijelzi. A vigszinhazi valtozat
atvette a vilagsikerli amerikai film zenéjét, de magara a produkciéra — szerencsére, hiszen a
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szinhédz eszkozei egészen méasok — nem prébal hasonlitani.

Géardos Péter rendezésében a foszerep a mesejatékon beluli mese és a mesejatékon beldli
valésag viszony atjatszasainak jut. A szinpadot — Dorothyék farmjat — ériasi szem hatarolja,
melyen keresztil a tér a kilvilagba, a képzelet az almok birodalmaba, a “szivarvanyon talra”
vezet. Vilagra nyilé ablak ez és |élektukor: mindkét szerepe végigvonul az eléadason. Szem
ékeskedik a cirkuszi varazslé (a késdébbi OZ) kuckdjan, a gyerekbirodalom osszes hazikéjanak
ablakan, szemekbdl all az erds, OZ palotajaban pedig tobb tucatnyi van beléle. A hires dalban
megénekelt szivarvany, a boldogsag jelképe is ilyen visszatéré elem, allandé zoldeskék arnya-
latai Smaragdvaros szinét elélegezik. Fehér Miklos diszlete, a vetitett szinek és képek mindvégig
a mese értelmezését segitik. Epp igy Csengey Eméke jelmezei, melyek kévetkezetesen elkilo-
nitik a vandorok jéakardit és az arté szandékuakat, utébbiakat mindig piros-feketébe oltoztetve.
Mar Dorothyék farmjara fekete ruhaban, levegében Usz6, tobb méteres selyemsalban érkezik a
gonosz szomszédasszony — a késébbi Nyugati boszorkany —, fekete biciklijén ropul be, mintha
seprinyélen tenné (amit egyébként duhésen ajanlanak is neki). De piros-feketék OZ palotaja-
ban a szemek is: OZ szerepe ellentmondasos, hiszen kilatastalannak tind veszélybe kuldi a
hozzé folyamodékat. :

Finom jelzések arulkodnak arrél is, hogy a farmon doigozé harom legény lesz a mese
Dorothyhoz csatlakozé harom vandora: egy-egy kellék, mozdulat, mondat. A mese birodalma-
nak 6sszes fészerepldjévé Dorothy kornyezetének alakjai valnak. Kézuluk azonban csak egy
orzi “eldéletét” és kullemét: az alvarazslé OZ, aki voltaképpen csak egy szerep, aki mint mesei
személy nincs is. A dolgok lényegét tekintve szukség nincs ra; mire megtalaljak, mar kiderult: a
Madarijeszté ijesztéen okos és szellemes, a Badogembernek nagy lelke és érzelmei vannak és
a gyava Oroszlan is tud bator lenni. OZ csak annyittehet, hogy a nélkulézhetetlen tulajdonsagok
elvart “vilagi” jegyeivel ajandékozza meg 6ket. OZ csodatételére pedig rakopirozédik a szinhaz
csodaja, hiszen a nézétérrdl érkezé vandorok a vasfuggonyon at jutnak be OZ birodalmaba.
Takrot tartani azoknak, akik hajlandék belenézni — a szinhaz feladata ez is.

Az eléadasbdél minden korosztaly magaval tud vinni valamit, mikozben persze igen jdl
szorakozik. A jaték mindvégig lenduletes, a szinészek mozgaskulturaja imponald; elsésorban
Méhes Laszlé és Galffi Laszl6 remekel: a szinte csonttalanul mozgé Méhes ezuttal a Badogem-
ber szogletes szerepét kapta, igy szalmabab mozgasu Madarijesztoként Galffinak is médja nyilt
Uj oldalarél megmutatkozni. Mintha egy haboru el6tti mesekonyv illusztraciéi elevenednének
meg csetlé-botld, kalimpald, meg-megdoccend mozdulataikban. Az egész tarsulat nagy kedvvel
komédiazik; kiemelkedd alakitast — és zenei teljesitményt — nydjt még Dorothy szerepében
Papay Erika és gonosz Nyugati boszorkaként Kutvolgyi Erzsébet: sopriu-mikrofonba énekelt
Dorka-ellenszama az eléadas talan legnagyobb élménye. De j6 nézni a tobbieket is: Harkanyi
Endrét (cirkuszi varazslé és OZ), Bardy Gyorgyot (nagybéacsi és ajtonalld), Halasz Juditot
(nagynéni és Eszaki tindér), Tahi Toth Lasz/ét (munkas a farmon és gyava Oroszlan).

Az eléadas f6 humorforrasa a szinészi jaték mellett a rengeteg sziporkazé geg és a szoveg
szamos frenetikus fordulata. Elvezetesek az énekes-zenés-tancos betétek is (koreografus: Kra-
mer Gyorgy). A rendezé ugyel ra, hogy a dalok ne eltereljék, hanem a cselekményre 6sszpon-
tositsak a gyerekkozonség figyelmét. A baba-birodalom és a pdkcsapat tancjelenetei azonban
hosszu, Uresjaratu revubetétek (a pélyasnak oltozott felnottek egyébként is elég visszataszitéra
sikeredtek).

Az eléadas vége egy pillanatra zavarba ejtd: miért nem talaltdk meg Dorothyt, ha ott fekszik
a haz mellett? Csak nem azért, mert tényleg abban a masik vilagban jart?

DOMOTOR ADRIENNE

Orokség

A hazai muvészetpedagdgianak legkiforrottabb munkakozosségét alkottak és alkotjak azok a
koreografusok és néptanc-pedagdgusok, akik a folklorisztikai kutatasokkal és mozgalommal
lépést tartva mindig a leghitelesebb és legjobb mindségl tanckulturat igyekeztek elsajatittatni
csoportjaikkal. E kozosség teruleti és orszagos talalkozékon, tovabbképzéseken és taborokban
kovacsolddott 6ssze. Amikor az amatérmuvészeti mozgalom allami mecénalasi forrasai sorra
kezdtek bedugulni;, a gyermeknéptanc-mozgalom “élbolya” — hasonléan mas muavészeti agak
és korosztalyok legelszantabbjainak Utkereséseihez — tarsadalmi egyesulet alapitasat hatarozta
el. gy alakult meg 1990. marcius 2-a4n az Orokség Gyermek Népmldvészeti Egyestlet. Tagsaga
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